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The Ascension of the Lord  

 

 

We are  

a people of 

faith who  

respond to our 

Baptismal  

call to holiness 

by caring for 

one another 

and journeying  

together with 

Christ  through 

prayer,  

sacraments,   

lifelong  

formation and 

service in  light 

of the Gospel 

and Catholic 

Tradition. 
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The Ascension of the Lord 

   

READINGS FOR THE WEEK: 
Monday:  Acts 19:1-8/Ps 68:2-3ab, 4-5acd, 6-7ab/Jn 16:29-33 
Tuesday:  Acts 20:17-27/Ps 68:10-11, 20-21/Jn 17:1-11a 
Wednesday:  Acts 20:28-38/ Ps 68:29-30, 33-35a, 35bc-36ab/ 
   Jn 17:11b-19 
Thursday:  Acts 22:30; 23:6-11/Ps 16:1-2a and 5, 7-8, 9-10, 11/ 
   Jn 17:20-26 
Friday:  Acts 25:13b-21/Ps 103:1-2, 11-12, 19-20ab/ 
   Jn 21:15-19 
Saturday:  Acts 28:16-20, 30-31/Ps 11:4, 5 and 7/Jn 21:20-25 
 

OBSERVANCES: 
Monday: St. John I, Pope and Martyr  
Wednesday: St. Bernardine of Siena, Priest  
Thursday: St. Christopher Magallanes, Priest, and Companions, 
Martyrs  
Friday:  St. Rita of Cascia, Religious  

WELCOME TO  ST. JOHN BREBEUF PARISH 
 If you are new to our church or just visiting, please stop and in-
troduce yourself.  Whether you are visiting for the first time, wor-
ship with us occasionally, or join us every Sunday, we welcome 
you to St. John Brebeuf Parish.  If you do not have home, or if 
your church is not home to you, we invite you to become part of 
our parish family.  Please call or stop by our parish office to regis-
ter  847-966-8145.  Visit our website https://www.sjbrebeuf.org 
for additional information on parish and community programs for 
prayer, faith formation, community outreach and information 
about St. John Brebeuf  School.  We are glad you are here and 
hope you will join us.  
 
  

PERPETUAL ADORATION  
CHAPEL  
 Perpetual Eucharistic Adoration is private 
prayer and time before Jesus, really present 
in the Blessed Sacrament displayed on the 
altar 24 hours a day, 7 days a week.  The 
chapel is located at Fr. Thomas May Parish Ministry Center  (8305 
N. Harlem Ave.) and is open to all visitors during office hours:  
Monday through Thursday from 9:00AM – 7:00pm // Friday from 
9:00am – 5:00pm // Saturday 9:00am – 1:00pm.   After Hours  the 
chapel is only keycard accessible.  Please call the Parish Office 
(847) 966-8145 if you wish to obtain one.  
   
  

DEVOTIONS 
MOTHER OF PERPETUAL HELP NOVENA 
 every Wednesday after 8:30 am Mass 
SACRED  HEART OF JESUS — 1st Friday of the Month 
In English:  after 8:30am Mass / In Polish  after 7:00 pm Mass 
OUR LADY OF FATIMA —  1st Saturday of the Month 
In English:  after 8:30am Mass / In Polish:  after 6:30pm Mass 
MARIAN PRAYER GROUP in English:   
Every Monday 7:00pm Adoration Chapel 
HOUR OF DIVINE MERCY in English:  Every Friday 3:00pm in 
Adoration Chapel 

Dear parishioners, 

 

Today we celebrate the Solemnity of Ascension. We are 

just one week away from the end of the Easter Season. 

Soon, we will come back to Ordinary Time. After Pente-

cost, we will still celebrate the Solemnity of the Holy 

Trinity and then one week later, the Solemnity of Corpus 

Christi. 

 

I want to take this opportunity to invite you to some of 

the special celebrations in our parish. On the Vigil of Pen-

tecost, we will have a special devotion preparing us for 

the outpouring of the Holy Spirit. It will start at 9 pm and 

will end with the bilingual mass at 12 am. 

 

On Corpus Christi (June 7), we invite you to the bilingual 

Mass at 11:30 and the solemn procession to four altars 

afterward. We will announce to the world our faith in the 

Eucharistic Christ.  

 

These upcoming celebrations will help us renew our 

faith. We encourage our parishioners to join them. It is 

extra time we can give to God. We want to show him 

that he is important to us (THE MOST IMPORTANT!!!) 

and spend more time with him. God (and time devoted 

to him) should never be placed in the second place. He 

should be our priority if we take our time in Heaven seri-

ously. Let us remember. Our time here is limited. Heaven 

is eternal and should be our priority. Unfortunately, we 

often put our time and responsibilities on the Earth 

above our Creator and Savior.  It is sometimes baffling. 

We place more importance on things of this life than on 

our eternal future. We like to say that God understands 

and loves us. It is true. However, the Bible also says that 

God is jealous (Exodus 20:5) and does not tolerate any-

thing we put before him. Ultimately, it is we (personally) 

who are held accountable for how we use our time and 

how much time we give to God. He will ask us about it 

eventually.  

 

Let us be faithful to our Redeemer, Savior, Creator, and 

Vivifier and always put Him in the first place. Because we 

do not have anyone else to whom we can flee. 

 

God Bless you, 

A note from the Associate  
Pastor... 
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Monday, May 18th 
8:30 am English Fr. Jason 
Blessings for Fr. Jason Torba on his 35th 
Anniversary of Ordination  
Health and Birthday Blessings for Carlos 
Burgos 
Birthday Blessings for Caroline Mazurek 
Cozzi  
† Stan & Theresa Niski Heavenly  
Wedding Anniversary 
† Leonard M. Kadzielawski & Dorothy 
Kadzielawski Heavenly Wedding Anniv. 
† Erlinda Sales one year after passing 
† Julianna Rebis 
† Stanisława Placek 
† Zygmunt Placek 
7:00 pm Polish Fr. Sebastian 
O Boże Błogosławieństwo dla Ks. Zdzisława 
z okazji 35 r. kapłaństwa 
† Sławomir Skóra 
† Grzegorz Sekściński 3 miesiące po śmierci 
† Stanisława Placek 
† Zygmunt Placek 
Tuesday, May 19th 
8:30 am English Fr. Jason 
Health and Birthday Blessings for Carlos 
Burgos 
Birthday Blessings for Caroline Mazurek 
Cozzi  
† Jadwiga Serafin Birthday Remembrance 
† Kazimierz Baczyński 2nd Death Anniv. 
† Maria Molinska 28th Death Anniversary 
7:00 pm English Fr. Paul 
† Eugenia Korzeń 
† Kazimierz Baczyński 2nd Death Anniv. 
Wednesday, May 20th 
8:30 am English Fr. Paul 
Salvacion Lacson - Birthday Health and 
God’s Blessings  
Jeffrey Wytaniec - Birthday Blessings  
Health and protection of the Blessed Virgin 
Mary for Staś and Ala Zubiak 
† Shirley E. Kloska Death Anniversary 
† Arthur Kapchinski 
† Encarnacion Soriano Birthday Remem-
brance 
† Joanna Arsen Jalosco 40 days death anni-
versary 
1:30 pm SJB School Awards Ceremony 
7:00 pm Polish Fr. Sebastian 
Z okazji urodzin - prośba o Boże Bł. dla 
Roberta Wójtowicz  
Z okazji 21 rocznicy ślubu - prośba o Boże 
Bł. dla Magdaleny i Tomasza Wójtowicz 
oraz ich córek  
Dziękczynna Panu Bogu za wszystkie łaski 
otrzymane w rodzinie Kapałka  
O łaskę powrotu do zdrowia dla 
Przemysława Gołębiowskiego i Boże 
Błogosławieństwo dla jego Rodziny  
O zdrowie, Boże Bł. i opiekę MB dla syna 

Grzegorza z okazji 50 Urodzin  
† Józef Kuliś 9 miesięcy po śmierci 
† Prakseda Kosinski w rocznicę śmierci 
† Józefa Supińska i Feliks Supiński 
† Edward Przybysz 1 rocznica śmierci 
† Bożena Kowalska 
Thursday, May 21st 
8:30 am English Fr. Sebastian 
Blessings for Fr. Piotr Gnoinski - 21st  
Anniversary of Ordination  
Blessings for Bp. Robert Fedek - 21st  
Anniversary of Ordination  
Salvacion Lacson - Birthday Health and 
God’s Blessings  
Jeffrey Wytaniec - Birthday Blessings  
For Maria Kula - speedy recovery & God’s 
Blessings  
† Henryk Stankiewicz 
† Flora L. Rote 
1:30 pm SJB School May Crowning 
7:00 pm English 
Blessings for Fr. Piotr Gnoinski - 21st  
Anniversary of Ordination  
Blessings for Bp. Robert Fedek - 21st  
Anniversary of Ordination  
Friday, May 22nd 
8:30 am English Fr. Paul 
Health, thanksgiving and God’s blessings 
for Emile  
James Emile Sulton IV Birthday Blessings  
7:00 pm Polish St. Rita Devotion  
Fr. Sebastian 
† Za Dusze w czyśćcu cierpiące 
Saturday, May 23rd 
8:30 am English Fr. Paul 
† All Souls in Purgatory 
4:00 pm Confession 
5:00 pm English Fr. Jason 
God’s Blessings for Lesława and Marek 
Ciołek on their 25th Wedding Anniversary  
† Toni Lawrence Birthday Remembrance 
† John Jerome Areno 
6:30 pm Polish Fr. Sebastian 
O szczęśliwe rozwiązanie dla Nicole  
Marcin Komenda - w dniu urodzin z 
podziękowaniem za łaski i z prośbą o 
zdrowie, szczęście rodzinne i dalszy rozwój 
kariery sportowej  
† Prakseda Kosiński w rocznicę śmierci 
† Stanisław i Irena Kaźmierczak 
† Józef Leś 
† Teresa Sowa 2 rocznica śmierci 
† Gerhard i Gertrude Nether 
† Stanisław Obrochta 
† Bożena i Janusz Puskarz 
† Paul Domański 
† Henry Grodzik 
† Stanisław Obrochta 
 

9:30 pm - Vigil of Pentecost (Wigilia 
Zesłania Ducha Św.) 
 

Sunday, May 24th 
12:00 am - Pentecost Midnight Mass 
(Msza Zesłania Ducha Św. o północy) 
7:00 am Polish Fr. Sebastian 
Iwona Wiechnik - o Boże Błogosławieństwo 
z okazji urodzin  
† Józef i Joanna Dybisz 
† Za wszystkich zmarłych z rodziny Poborca 
i Babiarz 
† Czesława Grabowska 
† Majka Pikul oraz zmarli z rodziny Pikul, 
Kalata, Bajko i Wołyńskich 
8:30 am English Fr. Mike Solazzo 
† All Souls in Purgatory 
10:00 am English Fr. Paul 
Isabela Ugarte 9th Birthday Blessing  
† Michelle Gucik  
† Theresa M. Gargano & Thomas Burns 
Death Anniversary 
† Philip Grossman and deceased members 
of Grossman Family 
† Zdzisław Walaszek Birthday Remem-
brance 
11:30 am Polish Fr. Sebastian 
O Boże Bł. i Dary Ducha Św. dla Mariusza  
O zdrowie i Boże Bł. dla rodziny Kowalczyk, 
Kowalski oraz Krystyny Fijor  
O zdrowie i Boże Bł. dla Zbigniewa 
Stachurskiego  
O uzdrowienie Janiny, Boże Bł. i opiekę 
Matki Najświętszej  
† Edward Rybka 
† Monika Rybka 6 rocznica śmierci 
† Zofia Kowalewicz 7 miesięcy po śmierci 
† Prakseda Kosinski w rocznicę śmierci 
† Mieczysław Myśliwiec 
† Stanisław Dzik 
† Józef Leś 
† Józef Gibes 
† Władysława, Kazimierz Urbaś oraz Jan 
Błoniarz 
† Czesława i Marek Leśniak 
† Teresa Sowa 2 rocznica śmierci 
† Zdzisław Serocki 
† Józef i Maria Wojdyła 
† Genowefa Tyszka 13 rocznica śmierci 
† Jan Molinski 44 rocznica śmierci 
† Maria Rygiel wspomnienie Dnia Matki 
† Adam i Grzegorz Maciołek w r.  śmierci 
† Stanisław i Czesław Walaszek w rocznicę 
śmierci 
† Anna Laska i Stanisława Walaszek w 
rocznicę śmierci 
† Barbara Brudna i Fridolina Śliwińska w 
rocznicę śmierci 
† Maciek Adamczyk 7 rocznica śmierci 
† Genowefa i Jan Rychtarczyk 
† Halina Zawadzka 4 rocznica śmierci 
6:00 pm English Fr. Jason 
† Józef „Joseph” Gibes 
† Rouie Fajutrao Death Anniversary 

 LITURGY SCHEDULE / MASS INTENTIONS FOR THE WEEK OF MAY 18 —  MAY 25  
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ALTAR BREAD AND WINE THIS WEEK IS 
OFFERED FOR:   
† O życie wieczne i łaskę Nieba dla Jadwigi 
Serafin we wspomnieniu Urodzin .  

PLEASE PRAY FOR:  

PLEASE PRAY FOR: OUR SICK:  

PERPETUAL ADORATION CHAPEL  
CANDLES OFFERED THIS WEEK  
FOR: 
 
Candle 1 Birthday Blessings for Cora Bąk 
Candle 2 Birthday Blessings for Cora Bąk 

SUNDAY OFFERINGS:  
 

May 10 —  $17,119 
 

Thank you for your faithfulness and generosity. Your support is 
essential to our mission and ministry. May God bless you 
abundantly for your kindness and commitment. We're grateful 
you're part of our community! 
 

Bóg zapłać za nieustanne wsparcie naszej  
parafii, za hojność, zaangażowanie oraz za to,  
że tworzycie naszą wspólnotę.  

Martha Gfesser  
Maureen Polcyn  
Fely Ranjo 
Millet Beltran 
RJ Calisura  
Anne Marie Guerrier 
Betty Bukraba 
Elizabeth Marrinan 
C. Kozeny 
Mario Brancato 
Pamela Tripllit 
Patricia 
Lourdes Loraya 
Marian i Maria Dzieciuch 
Barbara Witkos 
Rosetta Bizzotto 
Harry Largent 
Toni Kilroy 
Caridad M. Altares 
Alina Gawlik 
Dolores Motto 
Brooke Johnson 
Silverio Fernandez 
Jannette Mendoza 
Mario Loraya 
Vivian Daoud 
Nanette Sadorra  
Isabel C.Villarroel 
Luke Kowalski  
Joanna Oliwa 
Francisco & Luz  Atienza 
Maureen Nathan 
Charlotte & Carl Lindquist 
Rose Manio 
Teresa Parciany  
Junver Isuga 

Chef Raul Arreda 
Baby Joseph Palmert 
Concepcion Ponte 
Charles Stephen Collins 
Ben & Linda Caldea 
Robert F. Adams, Jr. 
Bienvienido Costes 
Mahmoud Srour 
Araceli Madridejos 
Hedy Sancho  
Alan Enzbigilis Sr. 
Clifford & Judith Drexler 
Sam Pace 
Betts Eleanor    
Helen Williams  
Darlene Neumann 
Stanisława Pabisz 
Kazimierz Pabisz  
Flordeliza H. Sotto 
Pedro H. Sotto 
Nicholas Mazur 
Siony Urgena 
Gloria Arago 
George Frey   
Scott Johnson   
Aurea Primero 
Emilia Fernandez 
Ernie Tusa  
Francisco Mandigma   
Rosa Moreano 
Corazon Sanchez 
Jovita Aro 
 Marilyn Schawk 
 Lita Rosales  
 Noli Paelma 
 

OUR MILITARY:  Please pray for those serving in the military, 

and for a peaceful and just solution to conflict and violence.  

Timothy Casey     Thomas Neuhengen  
Scott Rodberg      Mark Honsa            
Sgt. Daniel Cunningham    Pvt. James Cunningham    
CW4 Louis Haberkorn    Marian Niemotko   
SSGT Michael J. Archam     PFC Seth D. Perkins   
A2C Andrew T. Perkins      Sgt. Ramiro Cadena     
Lt.  Joseph  Disclafani    Pieter Venter     
Joshua Clavel Ramos     Jacob Allen    
Chief Ryan Morrow    Robert Monaco  
Angelina Garza     Ryan Belluci  

MASS INTENTION REQUESTS —  Internet: 

www.sjbrebeuf.org  (click the yellow box labeled "Mass Inten-
tions" to fill out the online form) Mail:  Please mail your offering 
to: Mass Intentions, St. John Brebeuf, 8305 N. Harlem Ave., 
Niles, IL 60714.  Include the name,  date, time, and  what the 
intention is for. Also, please include the name and phone num-
ber of person requesting the intention. Phone 847-966-8145.  
Please make your request 2 weeks in advance so we have time 
to receive it and place it in the bulletin 
  
 

Beautiful Mass cards featuring the image of St. John Brebeuf, 
the patron saint of our parish, are available for an additional 
charge from the parish office. These cards are a thoughtful and 
prayerful way to let someone know a Mass is being offered for 
them or their loved one.  Please contact the parish office for 
more information or to request a Mass and card. 
  

  

ALTAR BREAD AND WINE   
REMEMBRANCE   
Remember a deceased relative or friend in a special way by do-
nating the altar bread and wine that are used at Mass each 
week. Suggested donation is $50. Please contact the parish of-
fice to select a date. The Holy Mass in the person’s intention is 
celebrated every Sunday at 6:00pm.   
 

WEDDING BANNS: 

OUR BELOVED DEPARTED: 

III — Evelina Mitoraj & Dominik Juzba 
I —  Damian Rogala & Tayloranne Jenson 

John Wiet Gerry Tolentino III 
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 May Devotions  
take place every day in May: 

• Monday to Friday   
after the 7:00 PM Mass 
• Saturday  
after the 8:30 AM Mass 
• Sunday  
after the 6:00 PM Mass 
 
 

THE MOTHER OF PERPETUAL HELP 

NOVENA 
Each Wednesday we pray the Mother of Perpetual Help 

Novena.  From Crete to Rome, this devotion has spread to 

the present day.  In the Philippines, the Novena was first 

recited following World War II.  The Holy See granted 

devotion to the icon, along with prayers to strengthen 

marriages, heal sickness and help find employment.  

Because of the prompt and miraculous assistance to those 

who call upon her, the Mother of Perpetual Help has been 

loved for over 500 years. 

 

ST. RITA OF CASCIA – PATRONESS OF 

IMPOSSIBLE CAUSES / MAY 22 

Each year on May 22, the Church celebrates the memorial of 
St. Rita of Cascia, one of the most beloved saints in the Catho-
lic tradition. Known as the patroness of impossible causes, St. 
Rita continues to inspire countless people through her life of 
faith, perseverance, forgiveness, and trust in God. 

St. Rita lived in Italy during the 14th and 15th centuries. Alt-
hough she desired to become a nun from a young age, she 
obediently entered into marriage. Her married life was 
marked by suffering, hardship, and family struggles. Despite 
these challenges, Rita responded with patience, prayer, and 
deep love for Christ. After the death of her husband and sons, 
she eventually entered the Augustinian convent where she 
dedicated her life completely to God. 

St. Rita is remembered especially for her unwavering faith 
during times that seemed hopeless. Because of this, many 
people turn to her intercession in difficult situations involving 
illness, broken relationships, family struggles, grief, and other 
serious burdens. Her life reminds us that God is always pre-
sent, even in moments of suffering and uncertainty. 

A special symbol associated with St. Rita is the rose. According 
to tradition, shortly before her death she asked for a rose 
from her family garden, even though it was winter. Miracu-
lously, a single rose was found blooming. For this reason, ros-
es are often blessed on her feast day as a sign of hope, heal-
ing, and God’s love. 

As we celebrate St. Rita’s memorial, may her example encour-
age us to trust more deeply in God’s mercy, to persevere in 
prayer, and to bring our most difficult intentions before the 
Lord with faith and hope. 
 

You are invited to join us for a special devotion in 

honor of St. Rita on her feast day, May 22, following 

the 7:00 PM Mass. May her prayers bring hope, 

peace, and strength to all who seek  

her intercession.  
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SOCIETY OF ST. VINCENT DE PAUL 
Today as we celebrate the feast of the Ascension, we are re-

minded that Christ’s saving work on earth 
continues through his disciples…and now 
through us.  As you place your gift in the 
Society of St. Vincent de Paul Poor Box, 
know that you are a sign of God’s love to 
those who are suffering, and you give them 
Easter hope and joy. 

Is there a family you know who needs assistance? Please call 
the Society of St. Vincent de Paul so that together we can help 
the poor, the suffering, and the deprived.  Please call the Parish 
Office at (847) 966-8145.  All information is kept confidential. 

SPRING CLOTHING DRIVE  
SATURDAY MAY 30  
Our St. Vincent de Paul Spring clothing drive will be held on Saturday, May 30th 
from 8:00 am until 2:00 pm. Check your closets for all usable clothing, especially 
men's and children's clothes.  Besides clothing we can accept linens, dishes, pots & 
pans, small working appliances, shoes, picture frames, and figurines. Sorry, but we 
CAN NOT accept furniture, baby seats, baby furniture, highchairs, etc... No luggage 
or exercise equipment. We ask that all donated items be in good, usable condition, 
not needing cleaning or repair.  

 

If you have no transportation, please call Mr.Len on (847) 692-6962 to arrange for pickup. Thank you for your generosity. 

A sack meal can make a real difference for someone facing 
hunger. 

Last month, our parish and school came together to provide 
over 525 meals— thank you for the generosity and care 

that made that possible. 
 

Next weekend, May 16-17, Uncle Pete’s Sack Meal Ministry 
continues as we serve those facing hunger across the 
Chicagoland area. A simple sack meal can make a 
meaningful difference in someone’s day. 
 
Bags and instructions will be available as you exit the 
church. The effort is simple. Please prepare two sack meals, 
each containing: 
 

2 sandwiches (meat only) on white or wheat bread or a 
roll (Please no condiments or cheese) 
2 hard-boiled eggs 
1 small bag of chips 
1 apple or orange (no bananas) 
2–3 cookies or one small candy bar 
1 small bottle of water or juice box 
1 paper napkin 

 

Sack Meal Drop-Off Times 
Meals may be dropped off at the front of the church: 

Please consider being part of this ministry and helping care 
for those who are struggling with hunger. 
 

Thank you for your generosity and support. 
 

God bless,  Uncle Pete’s Ministries   

Saturday, May 23 
4:30pm  -  6:45pm  

 Sunday, May 24 
    6:30am  —  11:45am 
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Sunday,  
MAY 17  

  

 St. John 
Brebeuf  

Rev. Thomas P. May  
Parish Ministry Center  

  

$15.00 / for 
15 Games  

  

Pay -outs 
DETERMINED BY 

ATTANDANCE  
  

 Additional 
Chance  

to Win  
  

PULL TABS 
AVAILABLE!!!!  

  

Doors  Open at 
2:30pm  

Games Begin  
at 3:00pm  

  

Refreshments 
Available  

   

For Further 
Information Contact:  

Dennis O ’Donovan  
847 -744 -2927  

John Jekot  
847 -651 -7624  

  

Bingo License #B-04157   

 Pull Tab License #P-02154                        

WHAT ARE MASS CARDS? 
Mass cards are a meaningful Catholic tradition that allows the faithful to offer the Holy 
Mass for a specific intention. When you request a Mass, a priest offers the Eucharistic 
celebration for your intention, whether it's for someone who has passed away, is ill, or 
is celebrating a special occasion.  It is a beautiful way to express your prayers, support, 
and love through the most sacred act of worship in the Church.   
 

Beautiful Mass cards featuring the image of St. John Brebeuf, the patron saint of our 
parish, are available for an additional charge from the parish office. These cards are a 
thoughtful and prayerful way to let someone know a Mass is being offered for them or 
their loved one.  Please contact the parish office for more information or to request a 
Mass and card. 
 

ATTENTION ST. JOHN BREBEUF SENIORS 
We invite you to join our group, and become members of our "GOLDEN AGERS CLUB".  
We meet every Tuesday morning, Room C in the Ministry Center from 9:45 am til 1:30 
pm. If you enjoy socializing and playing some BINGO, our club is the place to meet.  So 
please consider visiting us soon! 
 

ST. JOHN BREBEUF PARISH WEEKENDER  
is our weekly communication e-newsletter where you can receive the most recent news 
regarding our school and parish. To register to receive it weekly please visit our website 
at:  www.sjbrebeuf.org/sjb-weekender 
 

MY PARISH APP 
We invite all parishioners to download our parish app,  
MyParishApp, on their phones. Through the app, you can access the 
parish events calendar, the bulletin, daily readings, links to 
livestreamed Masses from our church, and Mass announcements.  
You can download the app at https://mypari.sh/w5do 
 

WE ARE ON  FACEBOOK AND INSTAGRAM ! 
We invite you to follow our Facebook and Instagram accounts, where you can find news 
and photos about our community. Once you find us, just click “Follow”!  

https://mypari.sh/w5do
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Drodzy Parafianie, 
 
Dziś obchodzimy Uroczystość Wniebowstąpienia 
Pańskiego. Już tylko tydzień dzieli nas od zakończenia 
Okresu Wielkanocnego. Wkrótce powrócimy do Okresu 
Zwykłego. Po Zesłaniu Ducha Świętego nadal będziemy 
obchodzić Uroczystość Trójcy Świętej, a tydzień później 
Uroczystość Bożego Ciała. 
 
Korzystając z okazji, pragnę zaprosić Was na niektóre 
wyjątkowe uroczystości w naszej parafii. W Wigilię Zesłania 
Ducha Świętego odbędzie się specjalne nabożeństwo 
przygotowujące nas do przyjęcia Ducha Świętego. 
Rozpocznie się ono o godzinie 9 pm i zakończy się 
dwujęzyczną Mszą Świętą o godzinie 12 am. 
 
W Boże Ciało (7 czerwca) zapraszamy na Mszę Świętą w 
języku polskim o godzinie 11:30, a następnie na uroczystą 
procesję do czterech ołtarzy. Będziemy głosić światu naszą 
wiarę w Chrystusa Eucharystycznego. 
 
Te nadchodzące uroczystości pomogą nam odnowić naszą 
wiarę. Zachęcamy naszych parafian do dołączenia do nich. 
To dodatkowy czas, który możemy poświęcić Bogu. 
Chcemy mu pokazać, że jest dla nas ważny 
(NAJWAŻNIEJSZY!!!) i spędzać z nim więcej czasu. Bóg (i 
czas poświęcony Jemu) nigdy nie powinien być na drugim 
miejscu. Powinien być naszym priorytetem, jeśli poważnie 
traktujemy naszą przyszłość w Niebie. Pamiętajmy. Nasz 
czas tutaj jest ograniczony. Niebo jest wieczne i powinno 
być naszym priorytetem. Niestety, często przedkładamy 
nasz czas i obowiązki na Ziemi nad naszego Stwórcę i 
Zbawiciela. Czasami jest to zaskakujące. Przywiązujemy 
większą wagę do spraw doczesnych niż do naszej wiecznej 
przyszłości. Lubimy mówić, że Bóg nas rozumie i kocha. To 
prawda. Jednak Biblia mówi również, że Bóg jest zazdrosny 
(Wj 20,5) i nie toleruje niczego, co stawia się ponad Nim.  
 
Ostatecznie to my (osobiście) jesteśmy odpowiedzialni za 
to, jak wykorzystujemy swój czas i ile poświęcamy go Bogu. 
On w końcu nas o to zapyta. Bądźmy wierni naszemu 
Odkupicielowi, Zbawicielowi, Stwórcy i Ożywicielowi i 
zawsze stawiajmy Go na pierwszym miejscu. Bo nie mamy 
nikogo innego, do kogo moglibyśmy się schronić. 
 
Niech Bóg Was błogosławi, 
 
Ks. Sebastian 

 

 

 

Z biurka Księdza Wikariusza... 

22 maja Kościół wspomina św. Ritę z Cascii,   
jedną z najbardziej ukochanych i najczęściej wzywanych 

świętych na całym świecie. Nazywana jest patronką spraw trud-
nych i beznadziejnych, ponieważ jej życie było pełne cierpienia, 

bólu i doświadczeń, które po ludzku wydawały się nie do 
rozwiązania. Mimo to św. Rita nigdy nie utraciła wiary i ufności 

w Boże miłosierdzie. 
 

Już jako młoda dziewczyna pragnęła poświęcić swoje życie Bogu, 
jednak z posłuszeństwa rodzicom wyszła za mąż. Jej małżeństwo 

nie było łatwe, przez wiele lat doświadczała cierpienia i trud-
ności rodzinnych. Pomimo tego odpowiadała cierpliwością, 

modlitwą i przebaczeniem. Po śmierci męża i synów wstąpiła do 
klasztoru augustianek, gdzie prowadziła życie głębokiej modlit-
wy i pokuty. Pod koniec życia otrzymała szczególny znak uczest-
nictwa w cierpieniu Chrystusa, ranę ciernia z korony cierniowej 

Pana Jezusa. 
 

Do dziś tysiące ludzi powierzają św. Ricie swoje troski, cierpienia 
rodzinne, problemy zdrowotne, kryzysy małżeńskie i sytuacje,  

w których po ludzku trudno dostrzec nadzieję. Jej życie przypo-
mina nam, że Bóg działa także tam, gdzie człowiek widzi już tylko 

bezsilność. Modlitwa za wstawiennictwem św. Rity pomaga  
odnaleźć pokój serca, siłę do przebaczenia oraz ufność, że Pan 

nigdy nie opuszcza człowieka. 
 

Róże, to symbol św. Rity oraz znak nadziei i Bożej łaski. Według 
tradycji przed śmiercią poprosiła ona o różę z rodzinnego domu, 

mimo zimowej pory, a prośba została cudownie spełniona. 
Dlatego róża stała się symbolem jej obecności i wstawiennictwa. 

 
Niech św. Rita wyprasza naszym rodzinom pokój, pojednanie i 
siłę w chwilach cierpienia. Niech uczy nas cierpliwej modlitwy, 

przebaczenia i całkowitego zawierzenia Bogu nawet wtedy, gdy 
droga wydaje się bardzo trudna. 

 
ZAPRASZAMY W TYM DNIU NA MSZĘ ŚW.  

O GODZ. 7:00PM Z NABOŻEŃSTWEM DO ŚW. RITY 

ORAZ POŚWIĘCENIM RÓŻ, KTÓRE BĘDZIE MOŻNA 

NABYĆ W KOŚCIELE ORAZ NA JEJ NABOŻEŃSTWA 

KAŻDEGO 22 DNIA MIESIĄCA, RÓWNIEŻ  

PO MSZY ŚW. WIECZORNEJ. 
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NABOŻEŃSTWA  

MAJOWE 
 

od poniedziałku do piątku — 
po Mszy św. o godz. 7:00 pm 
w soboty  —  po Mszy św.  
o godz 6:30 pm   
w niedziele —  po Mszy św.  
o godz. 11:30 am 

 

OZDOBNE KARTKI Z INTENCJĄ  

MSZY ŚWIĘTEJ 
W biurze parafialnym dostępne są ozdobne kartki z intencją 
Mszy Świętej, zawierające wizerunek św. Jana de Brébeuf, 
patrona naszej parafii. Kartki można nabyć za niewielką do-
datkową opłatą. 
 

Zamawianie Mszy Świętej jest piękną i głęboko zakorzenioną 
tradycją Kościoła katolickiego. Wierni proszą o odprawienie 
Mszy Świętej w różnych intencjach, między innymi: 

• za zmarłych,  jako wyraz pamięci i modlitwy o życie 
wieczne, 

• za chorych i cierpiących,  prosząc o uzdrowienie oraz 
potrzebne siły, 

• w intencji dziękczynnej za otrzymane 
łaski, 

• z okazji urodzin, rocznic, ślubów I 
  innych ważnych wydarzeń, 

• w intencjach osobistych i rodzinnych. 
 

Kartka z intencją Mszy Świętej jest nie tylko 
wyrazem naszej wiary, ale także pięknym i pełnym troski 
prezentem dla bliskiej osoby, członka rodziny lub przyjaciela. 
To wyjątkowy gest, który mówi: „Modlę się za Ciebie i powi-
erzam Twoją sprawę Bogu”.  Zachęcamy do odwiedzenia 
biura parafialnego i skorzystania z tej wyjątkowej formy du-
chowego wsparcia. 
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  KAPLICA WIECZNEJ ADORACJI  
Kaplica Wiecznej Adoracji przy naszej 

parafii  znajduje się w budynku Ministry 

Center i jest dostępna dla wszystkich 

podczas godzin otwarcia biura 

parafialnego :  od poniedziałku do 

czwartku od godz. 9:00am do 7:00pm / 

w piątki od godz. 9:00am do 5:00pm / w soboty od 9:00am do 

12:00pm.   Po godzinach pracy biura kaplica jest dostępna wyłacznie 

przez wcześniejszą rejestrację I otrzymaniu karty, umożliwiającej 

otworzenie drzwi.   Pragnąc zapisać się na określoną godzinę, 

szczególnie na adorację po godzinach pracy biura parafialnego 

prosimy  o kontakt z biurem parafialnym podczas godzin otwarcia 

dzwoniac pod number (847) 966-8145.  

 

AL-ANON  Grupa rodzinna Al-Anon zaprasza na spotkania 

polskojęzyczne przy parafii St. John Brebeuf w każdy czwartek o 

godzinie 7 pm (wejście z tyłu budynku szkoły). Jeśli masz w rodzinie 

lub wśród bliskich przyjaciół osoby uzależnione, otrzymasz tu 

nadzieję i wsparcie. Przyjdź! 

 

 LEDNICA 2000 ASSOCIATION  

zaprasza młodzież szkół średnich i studentów do naszej grupy 

lednickiej przy parafii St. John Brebeuf. Można dołączyć do grupy 

muzycznej i na lednicką formację Integralnego Rozwoju Młodej 

Osobowości opartej na ośmiu przemówieniach Św. Jana Pawła II do 

Lednicy.  Lednica 2000 Association jest grupą młodych Katolików, 

pragnących pogłębić swoją wiarę i żyć Ewangelią.  Spotkania w 

drugą niedzielę miesiąca.  Zapraszamy serdecznie wszystkich 

młodych którzy pragną pogłębić wiarę i służyć swoimi talentami.  

Kontakt: Jolanta Waśko 773-573-5430 lub jolawasko@aol.com 

  

PROCES UZDROWIENIA DLA OSÓB PO ROZWODZIE 

CYWILNYM 

Proces badający ważność lub nieważność małżeństwa kościelnego 

jest wyrazem troski Kościoła wobec osób, które spełniają warunki i 

pragną uregulować swoją sytuację małżeńską po rozwodzie 

cywilnym. Osoby zainteresowane procesem mogą uzyskać 

potrzebne informacje u Sr. Barbary Kosińskiej 312.534.5202. 

  

PROGRAM RACHEL to  ŻYWA NADZIEJA! 

Jeśli jesteś w ciąży i nie masz oparcia w najbliższych - przyjdź, 

pomożemy Ci!  Jeśli poroniłaś i bardzo cierpisz - przyjdź, 

wysłuchamy Cię i okażemy zrozumienie!  Jeśli dokonałaś aborcji i 

twoje życie załamało się - przyjdź, jest dla Ciebie nadzieja i pomoc.  

Jeśli w dzieciństwie doznałaśeś przemocy i zaniedbania, to zadzwoń 

do s.Maksymiliany Kamińskiej  pod nr: 773 656 7703  

  

 SMART RECOVERY 
 

Każde uzależnienie można leczyc.  Zapraszamy na 
polsko- języczne spotkania  dla osób uzaleznionych 
w każdy piqtek o godzinie 8:00pm NA PLATFORMIE 
ZOOM. 
 

 TOWARZYSTWO  
ŚW. WINCENTEGO A PAULO  
Czy masz sąsiada lub przyjaciela, który jest 
w tymczasowej potrzebie z powodu utraty 

pracy lub choroby? Proszę zostaw wiadomość dla 
Towarzystwa św. Wincentego a Paulo…chcemy pomóc! 
Jesli znasz rodzine, ktora potrzebuje pomocy również 
prosimy o kontakt z naszym Towarzystwem.  Wspólnie 
mozemy pomoc cierpiacym i potrzebujacym. Wszystkie 
informacje, które są nam przekazane są ściśle poufne. 
Telefon do biura parafialnego  (847) 966-8145. 
  
 INTENCJE MSZY ŚWIĘTYCH 

Internetowo: www.sjbrebeuf.org  
(prosimy kliknąć na żółte pole z napisem 
Mass Intentions i wypełnić formularz 
online) 
Pocztą: Ofiarę za intencję prosimy wysłać 

na adres: Mass Intentions, St. John Brebeuf, 8305 N. Har-
lem Ave., Niles, IL 60714 podając intencję Mszy św., date 
i godzinę oraz dołączyć swoje imie i numer telefonu.  
Prosimy o zgłoszenie prośby z 2- tygodniowym 
wyprzedzeniem dzwoniąc pod number (847)966-8145 
abyśmy mieli wystarczająco czasu na jej otrzymanie i 
umieszczenie w biuletynie parafialnym. 
  
OFIAROWANIE DARÓW EUCHARYSTYCZNYCH 
Pamiętaj o bliskich zmarłych lub osobie, która potrzebuje 
modlitwy ofiarowując w tej intencji dary eucharystyczne 
chleb i wino), które w dalszym toku liturgii poprzez 
konsekrację staną się dla nas Ciałem i Krwią Chrystusa i 
posiadają głęboką wymowę i duchowe znaczenie.  
Sugerowana ofiara to $50. Zamówiona intencja zostanie 
odprawiona podczas niedzielnej Mszy św. o godz. 6.00 
wieczorem. Prosimy o kontakt z biurem parafialnym w 
celu wybrania odpowiedniego terminu. 
 
SAKRAMENT CHRZTU ŚWIĘTEGO  —  Sakrament 
Chrztu celebrowany jest dwa razy w miesiącu: w drugą 
niedzielę w języku angielskim o godz. 10:00, w czwartą 
niedzielę  o godz. 11:30 w języku polskim  oraz w soboty.  
Prosimy o kontakt z  Biurem Parafialnym, aby 
zarejestrować się na spotkanie przygotowujące i ustalić 
datę chrztu.    
 

GRUPA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO PW.  
ŚW. FAUSTYNY zaprasza na Nabożeństwo do 
Miłosierdzia Bożego w każdy trzeci piątek miesiąca  po 
Mszy św. o godz.7:00pm 
 

ODZYSKAJ SIEBIE!  —  Pamiętaj nigdy z 
żadnym problemem nie jesteś sam. 
Spotkania polskojęzycznej grupy wsparcia 
AA przy parafii St. John Brebeuf odbywają się w każdą 
niedzielę o godzinie 7.00 wieczorem.  Po więcej 
informacji prosimy o kontakt dzwoniąc pod numer (847) 

mailto:jolawasko@aol.com


• IN-HOME CAREGIVING • 24 HR LIVE-IN AND HOURLY • COMPANIONSHIP • MEAL PREP
• DEMENTIA & ALZHEIMER’S CARE • LIGHT HOUSEKEEPING • MEDICATION REMINDERS

• ACTIVE EXERCISE • DESTINATION ASSISTANCE • SHOPPING ASSISTANCE
FREE CONSULTATIONS

Michelle Blanco • Cell: 815.528.3997 • Office: 224.592.1222
8052 Monticello Ave., Ste. 205, Skokie, IL 60076

Equitable Advisors,LLC (member FINRA/SIPC)//Equitable Network,LLC. AGE-5599581.3(01/25)

Summer Special - $79.95 
Furnace or Central Air
16 pt. Clean & Tune

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service

major credit cards accepted

847-640-9200

NEW CENTRAL AIR 
Starting at $2,895!

New Patient 
Special

$100 OFF
Call Office For Details

Your Neighborhood
Family Dentist

Accepting New Patients
PPO/Medicare

Insurance Accepted
773.792.0232

6121 N. Elston Ave., Suite 2, Chicago, IL 
www.justsmile.dental

DR. JAGODA 
SAMULAK

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
847.492.1444

Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

	 THE CONFIDENCE TO PROCEED
	 PREDKI Law Offices P.C.
	 Specializing in Real Estate Law
Elizabeth S. Predki - Attorney at Law • 6444 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60631

Tel: (773) 715-5353 | Email: office@predkilaw.com

Mówię po 
polsku
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Contact Mark Olech
molech@4lpi.com
(800) 950-9952 x5965

Call or Text

FREE Roof Estimate for Parishioners

PRO PAINTING
FREE ESTIMATES ~ (847) 721-6368

INTERIOR / EXTERIOR PAINTING • DRYWALL & REPAIR
20% PARISHIONER DISCOUNT

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 4 Family/Friends 	
	                       4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

www.colonialfuneral.com

8025 W. Golf Road
Niles  (847) 581-0536

6250 N. Milwaukee Ave.
Chicago  (773) 774-0366



LA Mechanical

FURNACES
AIR CONDITIONING
HUMIDIFIERS
AIR CLEANERS
WATER HEATERS
SHEET METAL WORK
SERVICES

FREE ESTIMATES
LICENSED * INSURED
commercial & residential

office@mechanical.net
773.822.4799

NUZZO SEWER & PLUMBING INC.
708-456-7300   Power Rodding   773-625-6280

All Sewer & Plumbing Repairs & Installation
Specializing in Flood Control • Correcting Low Water Pressure 

Video Sewer & Locating Service
www.nuzzoplumbing.com

		 PRO PLUMBINGPRO PLUMBING
	 • PLUMBING	 • SEWER
	 • WATERTANK	 • RODDING

10% OFF Parishioner Discount
847-671-7300

ROOF REPAIR 
SPECIALIST LLC

Roofing, Siding, 
Gutters, Soffit, Facia.

Licensed and Over 
40 Years Experience.

EMERGENCY REPAIRS 
FREE ESTIMATES

CALL NOW 
(847) 815-2906

SKAJA TERRACE FUNERAL HOME
Family Owned Since 1926 • Pre-Need Arrangements & Cremations 

        7812 N. Milwaukee Ave. 	                            Niles • (847) 966-7302 
www.skajafuneralhomes.com 	            Mowimy Po Polsku

Carol A.
Harczak

Managing Broker/Owner
CRS, ABR, CDPE, CNC, CSC

#1 Agent in Niles
FREE MARKET ANALYSIS

Want to go from “FOR SALE” to “SOLD”? 
Call Carol At RE/MAX AllStars 

(847) 293-7653 (SOLD)
carolharczak@cs.com
CarolSellsNiles.com
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224-621-5212
PARISHIONER 
DISCOUNTS!

7644 W Touhy Ave. 
Chicago

Call for  
Parishioner Discount   

773.742.4402
Roofing • Siding • Windows • Free Estimates • Family Owned

LICENSED, BONDED, INSURED
www.WhiteEagleRemodeling.com

Czy jesteś seniorem? Czy opiekujesz się seniorem w domu?
Fundusze Pomocnicze są Dostępne dla Ciebie!

Po więcej informacji, zadzwoń do CLESE! 312-461-0812
Program jest dostępny dla osób starszych i ich 

opiekunów mieszkających w powiecie Cook 
poza miastem Chicago

312-461-0812
www.clese.org

Tuckpointing • Masonry/brickwork 
chimney repair parapet walls 

lintels • commercial & residential 

free estimates insured

773.774.0444 
MarksTuckpointing.com

RELIGIA, WIADOMOŚCI, SPORT,  
FILMY I SERIALE.

TYLKO $200 NA ROK   224-804-2131 Specializing In Cancer And Blood Disorders

Our Only Care Is You
847-827-9060 
Working Towards a Cure

Contact Mark Olech
molech@4LPi.com | (800) 950-9952 x5965

PRO TODAY
HANDYMAN SERVICES 
Bath Remodeling • Plumbing
Sewer • Carpentry • Electric
Painting • Roofing • Drywall 
Gutters • Roof and Repair

20% PARISHIONER DISCOUNT
847.671.7300  Free Estimates
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  ST. JOHN BREBEUF CHU RCH  

PHONE:  (847) 966 -8145                                                                                      WWW.SJBREBEU F.ORG  

  PARISH STAFF 
 

Pastor:      Fr. Jason Torba 

Associates:       Fr. Sebastian Zebrowski 

        Fr. Paul Vilangappara 

Pastor Emeritus:     Fr. Robert Banzin 

Deacons:       Andy Beierwaltes 

        Krzysztof Slowikowski  

        Marl Albarillo 

Deacon Emeritus:   Larry Skaja 

Business Manager:   Zofia Mazurek 

Office Secretary    Alexandra Bak 

Office Support    Magdalena Czaja 

PT Operations Director    Patrick Schultz  

Bulletin Editor:    Elizabeth Ceisel-Mikowska 

School Principal:     Adam Taylor 

Children’s Choir Dir.:   Ewa Fair 

Organist:      Rafal Woznik  

        Bartek Cieżobka  

Maintenance Director:  John Mazur 
 

PARISH OFFICE 
Rev. Thomas May Ministry Center —   
8305 N. Harlem Ave., Niles, IL 60714 
Phone: (847) 966-8145   E-mail: office@sjbrebeuf.org  
 

St. John Brebeuf Church 

8305 N. Harlem Ave. 

Niles, IL  60714 

 

PARISH OFFICE HOURS  
Monday  —  Thursday:  9am - 6pm 
Friday: 9am - 5pm    //  Saturday: 9am — 12pm 
Sunday:  CLOSED 
 
 

SCHOOL  
8301 N. Harlem Ave., Niles, IL 60714 
Website: www.sjbschool.org 
(847) 966-3266 
 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM 
Alina Bosak-Kois  847 966 8145 ext. 16 
 

BAPTISMS, WEDDINGS, FUNERALS,  
ANOINTING OF THE SICK 
Please call the Parish Office (847) 966-8145 
 
 

MASS SCHEDULE 
Saturday 8:30 am 5:00 pm, 6:30 pm (Polish) 
Sunday 8:30, 10:00 am & 6:00 pm (English) 
7:00 am and 11:30 am, (Polish) 
Daily Mass Monday - Saturday 8:30 am  
7:00 pm Monday, Wednesday & Friday (Polish) 
7:00 pm Tuesday & Thursday  (English)   
 

RECONCILIATION:   
Saturday:     4pm - 5pm   //  Monday - Friday 6:30pm—7pm 
First Friday:  8am—8:30am & 6pm - 7pm (English & Polish) 


